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REMARQUE : Ce cummerbund LV/119 est congu pour étre utilisé avec un sac a
plagues avant et arriere LV/119. Le cummerbund MOLLE Hook & Loop a été
congu pour étre une solution de transport de charge légére et simple pour la série

de gilets LV/119. En utilisant le systéme MOLLE largement adopté, le :
cummerbund offre presque d'infinies configurations pour répondre aux besoins E
de mission en utilisant n'importe quel accessoire MOLLE disponible sur le

marché. Le cummerbund est congu pour permettre |'utilisation simultanée de la P

méme cellule MOLLE pour les produits montés a l'intérieur et a I'extérieur du

cummerbund. Le cummerbund MOLLE Hook & Loop est fabriqué a partir de
matériaux de premier choix conformes a I'Amendement Berry, provenant de
leaders de l'industrie dans la fabrication de textiles. Attachement du
Cummerbund L'attachement du cummerbund est un systéme propriétaire qui
permet d'utiliser tous nos cummerbunds, tout en offrant une large gamme
d'ajustements. Le cummerbund se fixe a l'intérieur du sac a plaques, ce qui
présente plusieurs avantages. Il n'y a pas de montage externe qui pourrait
s'accrocher ou se déchirer lors de la sortie rapide des véhicules. La conception
crée un profil lisse lorsqu'il est porté sous les vétements. Le Hook & Loop n'est
pas utilisé comme méthode d'attachement sur le sac a plaques arriére. Le Hook
& Loop s'use avec le temps et est généralement une méthode d'attachement
moins qu'optimale lorsqu'il n'est pas soutenu d'autres maniéres. Le Hook & Loop
ne supporte pas bien le poids et colle & tout, en particulier aux siéges en tissu.
Tailles Le cummerbund est disponible en deux tailles : Taille 1 et Taille 2,
chacune offrant jusqu'a 14 pouces d'ajustement total. Cela permet un ajustement
approprié pour tous les types de corps. Pour déterminer la taille appropriée,
mesurez la taille au niveau du nombril. Lors de la mesure, les utilisateurs doivent
s'habiller comme s'ils portaient réellement le support. Par exemple, si l'utilisateur
opere dans des environnements arctiques, il doit porter un équipement de froid
lors de la mesure. Taille 1 : 28" & 42" Taille 2 : 40" a 54" VENDU EN
ENSEMBLE. Si votre mesure de taille est de 42", nous vous suggérons de
passer a la taille 2 du cummerbund. REMARQUE : Le cummerbund LV119 fait
partie du systeme de transport de plaques LV119. Cet article n'inclut pas de sac
a plaques avant, de sac a plaques arriere, de couvre-épaule, de placards ou
d'autres accessoires. Des composants supplémentaires sont nécessaires pour
une utilisation appropriée. Certaines images montrent des accessoires
optionnels, vendus séparément.

Caractéristiques

Nom: SPIRITUS SYSTEMS MOLLE HOOK & LOOP CUMMERBUND (SIZE 1), MULTICAM
Fabricant: SPIRITUS SYSTEMS

Référence: 430100596

N° fabr.: PC-MV-MC-S1

Couleur: Multi-Cam

Poids du colis: 0.159kg

Hauteur d'expédition: 6mm

Largeur d'expédition: 127mm

Longueur d'expédition: 508mm

Détails de l'article

Fabriqué au USA
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Table des matiéres

® Page d'accueil
® Guide de Sécurité pour le Cummerbund MOLLE Hook &amp; Loop Spiritus Systems
® A propos de nous



Guide de Sécurité pour le Cummerbund MOLLE Hook
&amp; Loop Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi le cummerbund MOLLE Hook &amp; Loop de Spiritus Systems. Ce produit est congu pour offrir

une solution de transport de charge légéere et adaptable pour les gilets de la série LV/119. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce
guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le cummerbund est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le cummerbund s'il présente des signes d'usure ou de dommages.

Gardez le cummerbund hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Veérifiez régulierement que tous les éléments de fixation sont sécurisés.

Utilisez uniguement des accessoires MOLLE compatibles pour éviter des risques d'accident.

Si vous rencontrez des problémes, cessez immédiatement d'utiliser le produit et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation en Milieu Arctique : Lorsque vous mesurez pour déterminer la taille appropriée, portez
I'équipement de froid que vous utilisez habituellement.

® Poids Supporté : Evitez de surcharger le cummerbund avec des accessoires lourds ou inappropriés, car cela

peut compromettre sa fonctionnalité et votre sécurité.

® Montage : Ne pas utiliser de méthodes de montage externes qui pourraient s'accrocher ou se déchirer lors de

sorties rapides.
¢ Utilisation de Hook &amp; Loop : Evitez de compter uniquement sur le Hook &amp; Loop pour
I'attachement. Utilisez également d'autres méthodes de fixation pour plus de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Mesurez votre taille : Utilisez un métre ruban pour mesurer votre taille au niveau du nombiril.
® Taille1:28"a42"
® Taille 2: 40" a 54"
2. Fixation du Cummerbund :
® |nsérez le cummerbund a l'intérieur du sac a plaques.
® Assurezvous qu'il est bien ajusté et sécurisé.
3. Vérifiez les Ajustements : Ajustez le cummerbund selon vos besoins pour garantir un maintien optimal.

Utilisation
® Portez le cummerbund sous les vétements pour un profil lisse.

® Assurezvous que tous les accessoires MOLLE sont correctement fixés avant I'utilisation.
® Ne pas utiliser le cummerbund sans les accessoires recommandés.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque le cummerbund arrive en fin de vie ou est endommagé, ne le jetez pas dans la nature.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des textiles.
® Sipossible, recyclez le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre distributeur
local ou le site web de Spiritus Systems pour des informations supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres utilisateurs. Merci de faire confiance a Spiritus Systems pour vos besoins en matiére de transport de charge.
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